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歴史は知・情・意のサイクルを描く

古代ギリシャ 知

中世ヨーロッパ 情
ルネッサンス・フランス革命 意
19, 20世紀、科学技術の時代 知
21世紀 情？
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情の時代、相互理解の時代

• 脳科学から心の科学の時代へ

• 知の基盤の上に花開く心の時代へ

• 情、心の時代は、相互理解が前提となる
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信頼し合うことの大切さ

• 信頼し合うためには相互理解が必要

• 相互理解のためには対話することが必要

• 対話ができるためには相手を理解しようとす
る心が必要

• 相互理解、相互信頼が最も優れた安全保障
である
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言葉によるコミュニケーション

• バベルの塔の野望をこらしめるために、多言
語にして民族間にコミュニケーションが出来な
くしてしまった。

• 相互理解のためには言葉の壁を乗り越える
努力が大切である。

• 言葉についての研究、特に情報ネットワーク
時代には言語の機械翻訳の研究が大切であ
る。
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言葉の意味を理解

• 言葉の意味と理解は哲学の根本問題である。

• ライプニッツ、フンボルト、ソシュール、そして
ウィトゲンシュタインなど多くの哲学者がこれ
を論じてきた。

• 特にオースチンの言語行為論やウィトゲン
シュタインの言語の哲学とその背後にある心
の問題などは注目に値する。
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心のあり様の表現

• 言葉の理解はコンテキストによる。

• 日本語の場合は特に文末の付属語表現から
人の心のあり様が推測される。

• 音声表現におけるアクセント、イントネーショ
ン、プロミネンスなどが発話者の心理、意図
等を伝えている。

• このような言語表現の背後に存在する心理
的要素を取り出す研究が大切である。
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機械翻訳の重要性

• 人々がどの国の人とも話し合えることが大切

• 音声によるコミュニケーションのために、音声
通訳システムが必要

• インターネット上での文字によるコミュニケー
ションのために機械翻訳システムが必要
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機械翻訳の現状

• 30～40カ国語について機械翻訳システムが

作られている。

• 翻訳の品質は入力文の質による。短くて文法
にかなった文であればかなりの精度で翻訳
可能。

• 音声翻訳については、発話の目的があらかじ
め分かっている場合に、短い発話であれぱ翻
訳可能。
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言語グリッドシステム

• 京都大学の石田亨教授が実験しているシス
テム

• 言語Ａから言語Ｂへの翻訳システム、言語Ｂ
から言語Ｃへの翻訳システムの２つをカス
ケードにつないで言語Ａから言語Ｃへの翻訳
システムを構成する。

• 多くの翻訳システムを相互にカスケード接続
することによって、それらの任意の言語間の
翻訳システムを構成する。

• アジアの数言語で実験されている。
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ネット情報の分析の重要性

• 社会の種々の現象に対してネット上に意見が
述べられている。

• 国の政治、外交などに対してネット上に多くの
意見が述べられている。

• ネット上にそれまでほとんどなかった種類の
情報が突然現れ、急速に拡大する。

• こういった情報を常に分析し、対処方針をた
てることが大切である。
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情報信頼性のチェックシステム

• 京都大学の黒橋禎夫教授が開発しているシ
ステム

• インターネット情報の検索をして、出て来た情
報がどの程度信頼できるものかを推定する。

• 信頼性のチェックのために次のような項目を
調べる。

(ⅰ)情報内容の信頼性

(ⅱ)情報発信者の信頼性
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Next Generation Search 
Engine based on deep NLP

×：Possibility of economic expansion
of East European countries

×：Possibility of economic expansion
of East European countries

×：Explanation of aging society×：Explanation of aging society

×：Prospect of housing business×：Prospect of housing business

○：Reverse mortgage○：Reverse mortgage

×：Individual blog articles 
containing “aging” and “market”
×：Individual blog articles 
containing “aging” and “market”

×：Report on the fields in which
Japanese investors should invest

×：Report on the fields in which
Japanese investors should invest

×：Mail magazine about the
financial market

×：Mail magazine about the
financial market

×：President’s address at a
ceremony for new employees

×：President’s address at a
ceremony for new employees

○：Investigation on trends of industries
for aging market and aging society

○：Investigation on trends of industries
for aging market and aging society

○：Medical industry and nursing care
industry, which are expected to
grow in the aging society

○：Medical industry and nursing care
industry, which are expected to
grow in the aging society

○：Reverse mortgage○：Reverse mortgage

○：Support and consulting on business
for the elderly

○：Support and consulting on business
for the elderly

○：Growing Tibetan market for
the people who want heeling

○：Growing Tibetan market for
the people who want heeling

増加，拡大，成長，需要，…ガ

範囲，人，建設，事業，企業，
イベント，市場，回収，…

ニ

影響，産業，増加，規模，社
会 ，…

デ

見込める・見込まれる

:

Case framesCase frames

スピード, ペース, 勢
い, 流入, 増加, …

デ

成長

ガ 市場, 会社, マーケッ
ト, コマース, …

ニ 倍, 範囲, 次々,…

:

今後も安定した成長が見込める魅力あ
るマーケット。…
今後も安定した成長が見込める魅力あ
るマーケット。…

市場=マーケット市場=マーケット

…後者は高齢化・長寿化社会において大

きな成長が見込める市場に対するサービ
ス 提 供 と い う こ と に な る 。 …

…後者は高齢化・長寿化社会において大

きな成長が見込める市場に対するサービ
ス 提 供 と い う こ と に な る 。 …

見込める＝見込む＋可能≒見込む見込める＝見込む＋可能≒見込む

Query：高齢化社会で成長が見込める市場
老齢
老年

世の中
世間

発展 見込む＋可能
見込む

マーケット
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WISDOM: Information Credibility Analysis System



相互理解のための努力

• 相互理解のためには歴史、文化を理解する
ことが大切

• World Digital Library は各国の文化遺産など

を図や映像とそれらの解説によって紹介し、
他国の文化伝統を理解するUNESCOのプロジ

ェクト

• 国立国会図書館も参加している。
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• インターネットを活用して各国の子ども達の共
同参加教育プログラムを行ってはどうか。そ
の時、言語グリッドシステムを用いて翻訳を
する。

• 各国で電子図書館を建設し、またWorld 
Digital Libraryに参加して、国際的な文化の相

互理解にために活用する。

• BlogやSNSが国際的相互理解のために活用さ

れるよう努力することが大切である。
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情報共有活動が相互理解につながってゆき、

お互いの心が結ばれてゆく

これが最も確実な安全保障である。
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